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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 14. ledna 2016 v Praze a dne 2. tinora 2016 ve Stuttgartu byla
podepsina Dohoda o akvizici a vzdjemném poskytovani sluzeb (USA-CZE-02) mezi Ministerstvem obrany Ceské
republiky a Ministerstvem obrany Spojenych stdti americkych.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku IX odst. 1 dne 2. dnora 2016.

Ceské znéni Dohody se vyhla$uje soucasné. Souldsti Dohody jsou pfilohy, do nichZ lze nahlédnout na
Ministerstvu obrany a Ministerstvu zahrani¢nich véci.



Castka 7 Sbirka mezinirodnich smluv & 15 / 2016 Strana 179

DOHODA O AKVIZICI A VZAJEMNEM POSKYTOVANI
SLUZEB

(USA-CZE-02)
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A
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DOHODA O AKVIZICI A VZAJEMNEM POSKYTOVANI SLUZEB
(USA-CZE-02)

MEZI MINISTERSTVEM OBRANY CESKE REPUBLIKY
A
MINISTERSTVEM OBRANY SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

Preambule

Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo obrany Spojenych statd americkych (dale jen
~smluvni strany“), ve snaze prohloubit vzijemnou operaéni soudinnost, piipravenost
a efektivitu svych ozbrojenych sil prostfednictvim rozdifené logistické spoluprace, se rozhodly
uzaviit tuto dohodu o akvizici a vzajemném poskytovani sluzeb (dale jen ,,Dohoda®).

(vfla:mek I
Udel

Tato Dohoda je uzavirdna za ucelem stanoveni zakladnich pojmi, podminek a postupil k usnadnéni
vzajemného poskytovani logistické podpory, dodavek a sluzeb v souladu s definicemi uvedenymi
v Elanku II této Dohody.

Clanek I
Definice

Pro pouZiti v této Dohod¢ a v jakychkoliv provadécich ujednanich, které stanovi konkrétni postupy,
plati tyto definice:

a. utajovand informace. Ufedni informace, kterd vyzaduje ochranu v zdjmu nérodni
bezpednosti a na niZ je vyznalen piisluSny stupeil utajeni. Tato informace muiZe byt
v jakékoli formé, véetn€ vybaveni nebo technologie.

b. vyména steiné hodnoty. Uhrada za pievod, uskuteénény podle této Dohody, ve kterém je
dohodnuto, Ze pfijimajici smluvni strana nahradi logistickou podporu, dodavky,
a sluzby, které pfijme, logistickou podporou, dodavkami a sluzbami stejné penézni hodnoty.

c. provadéci ujednéni. Pisemné doplilujici ujednani pro logistickou podporu, dodavky
a sluzby, které specifikuje detaily, lhity a podminky k u€inné implementaci dohod
o vzajemném poskytovani sluzeb. Provadéci ujednani budou plné v souladu s ustanovenimi
této Dohody. :

d. faktura. Dokument dodavajici smluvni strany, kterd vyZaduje ndhradu nebo platbu za
konkrétni logistickou podporu, dodavky a sluzby, poskytnuté podle této Dohody ¢&i
prisluiného provad&ciho ujednani.

e. logistickd podpora, dodavky a sluzby. Potraviny, voda, ubytovani, pfeprava (véetné letecké),
pohonné hmoty, oleje, maziva, obleceni, komunika¢ni sluzby, zdravotnické sluZby, munice,
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podpora provozu zakladen (a vystavba v ramci podpory provozu zakladen), skladovaci
sluzby, pouziti zafizeni, vycvikové sluzby, ndhradni dily a soudastky, opravarenské
a udrzbafské sluzby, sluZzby kalibrace a sluzby vstupnich bran. Tento pojem také zahrnuje
docasné vyuziti vozidel pro vieobecnou pfepravu a jinych nesmrticich poloZek vojenského
vybaveni, kde takovy ndjem nebo vypijcka je povolena vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
smluvnich stran. Pojem ,,logistickd podpora, dodavky a sluzby* zahrnuje podporu, dodavky
nebo sluZby z jakékoli nebo ze viech shora uvedenych kategorii.

f. objednavka. Pisemny pozadavek v dohodnutém formatu a podepsany povefenou osobou, za
tcelem poskytnuti konkrétni logistické podpory, dodavek a sluZzeb podle této Dohody ¢i
pfislusného provadéciho ujednani.

g. kontaktni misto (Point of Contact — ..POC*). Kancelaf nebo ufad, ktery je povéfen smluvni
stranou k vystavovéni, resp. k potvrzovani objednavek na poskytnuti logistické podpory,
dodavek a sluzeb podle této Dohody, nebo k inkasu ¢&i platbam za logistickou podporu,
dodavky a sluzby poskytnuté nebo pfijaté podle této Dohody. Seznam POC je uveden
v pfilohach této Dohody nebo piislusného provadéciho ujednani.

h. pfijimajici smluvni strana. Smluvni strana objedndavajici nebo pfijimajici podporu.

i. nahrada v&cnym pln&nim. Uhrada za pfevod uskuteénény podle této Dohody, ve kterém je
dohodnuto, Ze pfijimajici smluvni strana nahradi logistickou podporu, dodavky a sluzby,
které obdrzi, logistickou podporou, doddvkami a sluZbami stejné nebo v podstaté stejné
povahy podle dohodnutych podminek.

j. dodavajici smluvni strana. Smluvni strana poskytujici podporu.

k. pfevod. Prodej (bez ohledu na to, zda se jednd o Ghradu v penézich, nebo o ndhradu vécnym
plnénim, nebo o vymenu logistické podpory, dodavek a sluZeb stejné hodnoty), pronijem,
zaptjc¢ka nebo jiny zplsob dofasného poskytovéani logistické podpory, dodavek a sluzeb

podle této Dohody.
Clanek IIT
Pasobnost
1. Tato Dohoda je urfena kusnadnéni poskytovani vzijemné logistické podpory mezi

smluvnimi stranami, kterd bude pfedevSim pouzita b&hem spoleénych cvigeni, vycviku, rozmisténi,
transportnich zastavek, operaci nebo jinych forem spoluprace, nebo pii nepfedvidanych okolnostech
nebo v pfipadech nouze, ve kterych miZe jedna ze smluvnich stran mit potfebu logistické podpory,
dodavek a sluZeb.

2. Tato Dohoda se vztahuje na poskytovani logistické podpory, dodavek a sluzeb ozbrojenych
sil jedné smluvni strany ozbrojenym sildm druhé smluvni strany, a to bud’ za penéZni tihradu, nebo
poskytnutim logistické podpory, dodavek a sluZeb ozbrojenym sildm dodavajici smluvni strany.

3. Veskeré ¢innosti smluvnich stran podle této Dohody a kazdého provadéciho ujednani budou
provadény v souladu s jejich pfislusnymi vnitrostatnim pravnim fadem. Veskeré zavazky smluvnich
stran podle této Dohody a kaZdého souvisejiciho provadéciho ujednani budou podléhat dostupnosti
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finan¢nich prostfedk k takovym tudelim urenych. Pokud nebude pfedem dohodnuto jinak,
smluvni strana nevystavi objedndvku a nepfijme podporu podle této Dohody a jakéhokoli
souvisejiciho provadéciho ujednani, pokud nemé dostupné pen&Zni prostiedky (nebo pokud nebyla
dohodnuta ndhrada vécnym plnénint) k zaplaceni takovéto podpory. Pokud smluvni strana zjisti, Ze
nema dostatek pené&Znich prostfedkti ke splnéni svych zivazkd, ihned o tom informuje druhou
smluvni stranu, kterd bude mit pravo pferu$it poskytovani jakékoli podpory, ktera by méla byt
zaplacena z téchto prostiedkil. Tim neni dotlen zavazek smluvni strany, zaplatit za podporu, kterou
jiZ ptijala. :

4. Nasledujici poloZky nemohou byt pfevedeny podle této Dohody, a jsou vyslovné zjeji
plsobnosti vylouceny:

a. zbratiové systémy;

b. vyznamné koncové polozky vybaveni (vyjma prondjmu nebo vypljéky vozidel k b&Zné
piepravé a jinych nesmrticich poloZek vojenského vybaveni, kde takovy pronajem nebo
vyptjj€ka jsou povoleny podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi smluvnich stran); a

c. zékladni sady nadhradnich dili souvisejicich s prvotni objedndvkou vyznamnych poloZek
organizaéniho vybaveni, nicméné jednotlivé nahradni dily potfebné pro okamZitou opravu
a udrZbu mohou byt pfevedeny.

5. Z ptevodu od kterékoli smluvni strany podle této Dohody jsou stejné tak vyloudeny veskeré
piedméty, jejichz pfevod je zakdzan jejimi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Clinek IV
Smluvni podminky

1. Kazda smluvni strana vyvine v souladu se svymi narodnimi prioritami co nejvétsi asili, aby
podle této Dohody uspokojila poZadavky druhé smluvni strany na logistickou podporu, dodavky
a sluzby. Pokud ovSem provadéci ujedndni obsahuje pfisn&j§i standard pro uspokojeni takovych
pozadavk, bude platit standard stanoveny v provadécim ujednani.

2. Objednavky mohou byt uplatn€ny nebo pfijaty pouze kontaktnimi misty (POC) nebo
osobami, které smluvni strany uvedly v piilohach B aZ L této Dohody. Objednavky mohou byt
zaslany poStou, faxem, e-mailem nebo jakymkoli jinym zpisobem schvdlenym POC. Pokud
ozbrojené sily Ceské republiky potiebuji logistickou podporu, dodavky a sluzby mimo oblast
odpovédnosti Evropského velitelstvi Spojenych statd (U. S. European Command — ,,USEUCOM®),
mohou své objednavky uplatnit pfimo u pfislusného POC, nebo si pro objednani u kontaktniho
mista mimo USEUCOM vyzadat asistenci USEUCOM nebo né&které jeho velitelské slozky.

3. Provadéci ujednani podle této Dohody mize byt za Ministerstvo obrany Spojenych statd
dohodnuto vrchnim velenfim USEUCOM nebo jiného bojového velitelstvi Spojenych statd, nebo
osobami jimi uréenymi. Provadéci ujednani miZe byt za Ceskou republiku dohodnuto Sekei
podpory Ministerstva obrany Ceské republiky nebo jl uréenymi osobami. Provadéci ujednani urdi
piislusna POC a jejich konkrétni povéfeni nebo omezeni.

4. Pred predloZenim pisemné objednavky by pfijimajici smluvni strana méla nejdfive
kontaktovat POC dodavatelské smluvni strany telefonem, faxem nebo e-mailem, a to pro zjist&ni
dostupnosti, ceny a poZadovaného zplsobu proplaceni pozadovaného materidlu nebo sluZeb.
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Objednavky musi obsahovat veSkeré udaje obsaZené v piiloze A, a rovnéZ jakékoli jiné podminky
a detaily nezbytné k uskuteCnéni prevodu. Instrukce a standardni objednavkovy formula¥ jsou
piiloZeny. Cislo této Dohody, US-CZE-02, by mélo byt uvedeno na vSech objednavkach
a souvisejici korespondenci.

5. Obg& smluvni strany povedou zaznamy o v8ech transakcich.
6. Pfijimajici smluvni strana je odpovédna za:

a. Zajisténi pfevzeti a pfepravy dodavek obdrZzenych podle této Dohody. Toto vSak nebréni
dodévajici smluvni strané asistovat pti nakladani zboZi poskytovaného podle této Dohody na
pfepravni vozidla.

b. Zabezpeceni piipadného celniho odbaveni a zajisténi dalsich ufednich ukont, vyZzadovanych
vnitrostatnimi celnimi ptedpisy.

7. Osoba urcend pfijimajici smluvni stranou k prijeti logistické podpory, dodavek
a sluZzeb podepiSe jako dikaz prevzeti pfijimajici stranou na uréeném mist¢ standardniho
objednavkového formulafe (pfiloha A). Pokud neni standardni objedndvkovy formulaf k dispozici
v mist¢ vydeje dodavajici smluvni strany, pak misto n&j osoba pfejimajici logistickou podporu,
dodavky a sluzby podepiSe ndhradni potvrzeni o pfijeti, vystavené dodavajici smluvni stranou.
Cislo této Dohody, US-CZE-02, bude uvedeno na potvrzeni o prijeti.

8. Dodavajici smluvni strana bude odpovédna za:

a. oznameni pifijimajici smluvni strané, kdy a kde budou logistickd podpora, dodavky a sluzby
dostupné k pfevzeti; a za

b. pfedani podepsané¢ho potvrzeni o prevzeti svému POC, povéfenému podle této Dohody
k pfijiméani objednavek. Podepsané potvrzeni bude pfipojeno k originalu objednavkového
formulare.

9. Logistické podpora, dodavky a sluzby piijaté podle této Dohody nebudou déle ptedavany, at’
uZz docasné nebo trvale, jakémukoli jinému statu, mezindrodni organizaci ani osob& (jiné neZ
personal, zaméstnanci nebo pfislusnici ozbrojenych sil statu piijimajici smluvni strany), bez
ptedchoziho pisemného souhlasu dodavajici smluvni strany, obdrZeného ptislusnymi
komunikaénimi cestami.

(':;ének \%
Uhrada

1. Pri poskytovani logistické podpory, dodévek a sluzeb podle této Dohody se smluvni strany
dohodnou na zplisobu Ghrady, a to bud’ v penézich (,,placen4 transakce®) nebo ndhradou v&cnym
plnénim nebo vyménou za stejnou hodnotu (v obojim ptipadé se jedna o vyménnou transakci).
Pfijimajici smluvni strana provede thradu dodavajici smluvni strané bud’ podle ustanoveni odstavce
1. a,, nebo podle odstavce 1. b. tohoto ¢lanku.
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a.

b.

placend transakce — dodévajici smluvni strana piedlozi ptijimajici smluvni strané faktury po
uskutednéni logistické podpory, dodavky a sluzeb. Ob& smluvni strany provedou thrady za
veSkeré transakce a kazd4 smluvni strana vystavi fakturu druhé smluvni strané nejméné
jednou po tfech (3) mésicich za veskeré pfedtim nevyfakturované transakce. Faktury budou
doprovézeny nezbytnou souvisejici dokumentaci a budou proplaceny do Sedesati (60) dni
od data vystaveni, uvedeného na faktufe. Platba bude provedena v mé&né€ dodavajici smluvni
strany, pokud v objedndvce nebylo dohodnuto jinak. Pro placené transakce se smluvni
strany dohodly na nasledujicich zasadach pro vzajemné stanovovani cen:

(1) V ptipad¢ konkrétniho nakupu, obstaravaného dodévajici smluvni stranou pro
pfijimajici smluvni stranu od jejich dodavateli, nebude cena méné pfiznivéa nezZ cena
uctovana dodavatelem ozbrojenym sildm dodavajici smluvni strany za dané polozky
nebo sluzby a bude piipadné podle Elanku VI této Dohody sniZena o Castky do ceny
nezapoditavané. Ultovana &astka miiZe vzit v potaz rozdily vyplyvajici z dodacich
Ihit, mista dodani a dal§ich obdobnych okolnosti.

(2) V ptipad¢ dodavky z vlastnich zdroji dodéavajici smluvni strany bude tato strana
uctovat stejnou cenu, jakou uctuje za danou logistickou podporu, dodavky a sluzby
svym ozbrojenym sildm, platnou k datu uskuteénéni dodavky nebo poskytnuti
sluzby, piipadné podle ¢lanku VI této Dohody sniZenou o ¢astky do ceny
nezapolitdvané. V piipad€, Ze cena stanovena nebyla, nebo v ptipadech, kdy se
vlastnim vojenskym sildm neuétuje, se smluvni strany na cené dohodnou pfedem,
pfi¢emZ se pii stanoveni ceny zohledni princip reciprocity a vyloudi se ¢astky z ceny
reciprocné vyloucené.

vyménna transakce. Vymeénné transakce mohou mit formu nahrady vécnym plnénim nebo
vymény za stejnou hodnotu. Pfijimajici smluvni strana provede thradu dodéavajici smiuvni
strané poskytnutim logistické podpory, dodavkami a sluzbami, které jsou smluvnimi
stranami dohodnuty jako identické (nebo v podstaté identické), nebo pokud jsou ve stejné
penéZni hodnoté jako logisticka podpora, dodavky a sluzby dodané nebo poskytnuté
dodévajici smluvni stranou. Pokud je jako zptisob platby dohodnuta vyména za stejnou
hodnotu, ob&é smluvni strany u€ini jeSt€ pfed uskute¢nénim pozadované podpory co mozZna
nejsirsi dohodu v otdzce zboZi a sluZeb, které budou pfijaty jako Ghrada. Ptijimajici smluvni
strana je odpov&édnd za zabezpeleni pfepravy a poskytnuti ndhrady logistické podpory,
dodavek a sluZeb na misto, na kterém se ob& smluvni strany dohodly v dob& vystaveni
objednavky. Pokud pfijimajici smluvni strana nedokonéi vyménu v ramci lhity podle
dohodnutého harmonogramu néhrady nebo harmonogramu nahrady platného v dobé
ptvodni transakce, pfi¢emz tato lhiita nesmi pfekrocit jeden rok od data ptivodni transakce,
bude transakce povaZovana za transakci placenou a bude se fidit vySe uvedenym
ustanovenim odstavce 1. a., s tim, Ze cena bude stanovena uzitim skute¢né nebo odhadnuté
ceny platné v dobg, kdy by platba jinak méla byt uskuteénéna.

stanoveni ceny nebo hodnoty. Pro stanoveni recipro¢nich zasad tvorby ceny plati nasledujici
mechanismy. Za inventarizovany materidl na sklad€ je platnou cenou cena uvedend ve
skladové karté dodéavajici smluvni strany. Cena za nové pofizeni bude stejnd jako cena
zaplacena dodavateli nebo prodejci dodéavajici smluvni strany. Cena za poskytnuté sluzby
bude standardni cena poskytujici smluvni strany nebo, v pfipad€¢ neschiidnosti takovéhoto
postupu, pijde o ndklady pimo souvisejici s poskytnutimi sluzeb. Uétované ceny nebudou
obsahovat Zadné dané a cla, ze kterych je ptijimajici smluvni strana osvobozena na zakladé
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jinych dohod, které viady smluvnich stran uzavtely. Smluvni strany souhlasi, Ze na vyzadani
poskytnou informace postacujici k ovéfeni, Ze tyto recipro¢ni principy pro stanoveni cen
byly dodrZeny, a Ze ceny neobsahuji naklady, od kterych jsou smluvni strany osvobozeny.

2. Jestlize nebyla konend cena objedndvky dohodnuta pfedem, bude v objednavce pred
uzavienim dohody o kone¢né cen& uvedena maximdlni vySe zavazku pro tu smluvni stranu, ktera
logistickou podporu, dodavky a sluzby objedndva. Smluvni strany ihned poté zahdji jednani s cilem
stanovit kone¢nou cenu.

3. POC, povéfené za kazdou smluvni stranu k uhrad€ a inkasu plateb jsou uvedeny v piilohach
k této Dohodg.
4. Cena za logistickou podporu, dodavky a sluzby podle této Dohody nebude vy$si nez cena za

stejnou logistickou podporu, dodavky a sluzby dostupné podle jakékoli jiné dohody mezi
smluvnimi stranami nebo jejich vladami.

Clanek VI
Zieknuti se nakladi nebo jejich vylouceni

Smluvni strany v rozsahu dovoleném vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy zajisti, aby na &innosti
provadéné podle této Dohody nebyla ukladana jakakoli bezprostfedni pfima cla, dan¢ a podobné
poplatky. Smluvni strany budou spolupracovat za tufelem poskytnuti fadné dokumentace
k maximalizaci datiovych a celnich dlev. Ustanoveni jakychkoli pfislusnych dohod o datiovych
a celnich ulevach budou také platit v ramci této Dohody. Smluvni strany se budou vzdjemné
informovat o tom, zda i¢tovana cena za logistickou podporu, dodavky a sluzby zahrnuje dané nebo
cla. P#i uréovani, zda by cla, dan€ nebo podobné poplatky mély byt uloZeny, budou pro hodnotu
logistické podpory, dodavek a sluzeb, poskytnutych dodéavajici smluvni stranou smérodatné zasady
pro stanoveni ceny, uvedené v &lanku V.

Clanek VII
Ochrana informaci

Veskeré utajované informace a materidly, poskytnuté nebo vytvofené podle této Dohody, budou
chrénény v souladu s Dohodou mezi vldadou Ceské republiky a vladou Spojenych statii americkych
o opatfenich k ochrané utajovanych vojenskych informaci, podepsané v Praze dne 19. za# 1995,
v platném znéni. Uvoliiovani utajovanych informaci smluvni stranou bude uskuteéiiovano v souladu
s jejimi vnitrostatnimi postupy pro takové uvolfiovani.

Clének VIIT
Vyklad, zmény a aktualizace informaci

1. Jakékoli neshody tykajici se vykladu nebo pouziti této Dohody, jakychkoli provadécich
ujednani, nebo podle nich uskuteénénych transakci, budou feSeny cestou konzultaci mezi
smluvnimi stranami a nebudou postoupeny zadnému narodnimu nebo mezinarodnimu tribunalu, ani
tieti stran€ k urovnani.
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2. Kazda ze smluvnich stran mtze kdykoli poZzadat o zménu této Dohody, a to pfedanim
pisemného ozndmeni druhé smluvni stran€. V piipadé, Ze je takovy poZadavek ucinén, smluvni
strany bezodkladné zah4ji jednani. Tato Dohoda miZe byt zménéna pouze na zaklad€ pisemné
dohody smluvnich stran. Zmény POC v ptilohach B aZ L. mohou byt smluvnimi stranarmi provadény
jednostranné ozndmenim novych POC druhé smluvni strané prostiednictvim vojenskych kanalt,
bez formalni zmény této Dohody.

Clanek IX
Vstup v platnost a ukonéeni platnosti

1. Tato Dohoda, véetné piiloh, které jsou nedilnou soudasti Dohody, vstupuje v platnost dnem
posledniho podpisu. Tato Dohoda zGstane v platnosti, pokud nebude jeji platnost ukoncena. Tato
Dohoda mize byt kdykoli ukondena pisemnou dohodou obou smluvnich stran. Libovolna z obou
smluvnich stran muze ukondit platnost této Dohody pisemnym oznamenim druhé smluvni strang,
a to s vypovédni thitou 180 dnh. Tato 180ti denni lhiita za¢ind dnem doru€eni pisemného oznameni
o ukonéeni platnosti druhé smluvni strang. Bez ohledu na ukonéeni platnosti této Dohody vSak
zéavazky k thradé, vzniklé v souladu s jejimi podminkami, zistanou zdvazné pro povinnou smluvni
stranu, dokud nebudou uspokojeny.

2. Vstupem v platnost tato Dohoda zcela nahrazuje Dohodu US-CZ-01 o akvizici a vzdjemném
poskytovani sluZeb (ACSA) mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany
Spojenych statd americkych, podepsanou v Praze dne 19. listopadu 1996, véetné jejich provadécich
ujednéni. Veskeré finan¢ni zdvazky, transakce, objednavky nebo Z4dosti o podporu, uskutecnéné na
zéklad¢ vySe uvedené dohody ACSA a jejich provadécich ujednani pfed vstupem této Dohody
v platnost, zistanou zadvazné, dokud nebudou vypotadany.

Na diikaz ¢ehoZ, niZe podepsani, jsouce k tomu patfi¢n€ zmocnéni svymi vlddami, tuto Dohodu
podepsali.

Déno ve dvou ptivodnich vyhotovenich v jazyce Ceském a jazyce anglickém, pfiCemZ ob& znéni
maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo obrany
Ceské republiky Spojenych stita americkych
brig. gen. Ing. Jaromir Zina, Ph.D., MSc. D. L. Singleton, Rear Admiral, U. S. Navy

feditel sekce podpory MO Director of Logistics
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